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~('ARTAS DE VIATJE

DEDICADAS A 3OS COMPANYS DE REDACCIO EX LA RENAXENSA)

V.Y OLTIMA.
Granada-Jitanocs, A lhambra, elc. ¥ é casa.

Pero lo mes important , lo verdaderament notable v sor-
prenent de Granada, es la Jitanerfa. Al través de las vicis—
situts, guerras, progressos y religions per que ha atravessat
Granada, la rassa jitana 8’ hi ha mantingut pu ra y castissa;
avuy esta igual que’l dia en que per dret de conquista va
ferse senyora y majora dels turons que clouhen Granada.

En aquellas vertents, hont per la forsa fecundant d’aguell
sol y d’ aquella terra vermelia, las ficueras de moro texe-
xen hoscos y donan sombra y florexen al temps de las
rosas, alla’ viuen encauats els jitanos. A cada revolt d’

-aquells caminets defensats per las murallas de figuera,
troveu una cova oberta en la terra, un cau qu’ arriva
algunas vegadas & tenir porta per tancarse, algo que rara-
ment pren la forma d’ una barraca...—alla dintre viu una
familia. Un polli fermat 4 la entrada del cau, la percussit
de dos malls demunt d’ una enclusa. la cansd mondtona d’
una texidora d’ espart, vos indica 1’ industria de ’ls habi-
tants d’ aquella cufurna. | |

AXO0 quan els jitanos tenen industria . I’ ofici meés usual
en ells es trafiquejar y esquilar animals. axis es que I'amo
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ordinariament es fora de casa ; las donas, per lo regular,
travallan 1’ espart y ’1 jonch 6 fan escuradents: pero axo,
per veurho, es precis buscarho. Lo que: si veyen al pri-
mer cop d’ ull sdn xicotas de catorze 6 quinze anys, desar-

rolladas lo suficient per aparentarne vint-y-cinch ,” qu’
entre uns pallingos destrossats , virolats y a tot ser pinto-
rescos, fan gala d’ unas carns colradas y robustas, d’ una
forma correcta y hermosa y d’ una gracia seductora y sal-

vatje.

iAb quina maliciosa conciencia balandrejan mandrosa-
ment sOn cap negre sobre las espatllas, remouen ab des-

. fiei els ulls en sas concas clavantlos sobtadament en los

vostres, y agitan els llavis perque vejeu las dents més me-

" nudas y blancas que veure ’s pugan! Aquestas figuras es-

traordinarias, bellugadissas é indolents, tenen molt de la
serp; cautivan y repugnan, yatrauen conservant no sé queé
de repulsiu. [Quin estrany contrast veure sobre aquell ca-
bell negre llampeguejant blau, una fresca y delicada rosa
d’ aquells carmenes!

Aquesta especie d’ odaliscas sembla qu’ ensuman la
pujada d’ un viatjer; ja delluny las veyeu galopar cap &
vosaltres batent las mans y doblegant sOn cos ab una flec-
sibilitat purament jifena,; vos enrotllan y posan la ma sobre
la espatlla ab certa franquesa ignocent y ilegitima,yen fi,
valentse de paraulas las més graciosas y falagueras acaban
demanantvos dos cuarios pg vna rosce, que cediu esponta-
neament com donariau un bescuyt a un mico. Pero liavo-
ras ab el coquetisme mes esquisit vos replican que con 4os
cuarios no se compre vne vosed , y ' heu d’ afajir dos mes.

Una tarde, passejant per aquella accidentada barriada,
varen deturarnos duas noyas com d’ onze & dotze anys d’
edat. que, favor a uns cuants cuartos que las hi donguerem -
varen ballar un gefaco,cantant & un temps y acompanyanise
ab las mans ellas matexas;-aquest ball y cant son comple-
tament orientals: aquéll es una série de moviments pausats
v voluptuosos , el cant esta compost de tons mondédtons y
melancdlichs que passan & tornarse vius y frenétichs.
Aquestas jitanetas anavan descalsas y mitx despulladas:
en fi, véurelas, era veure Jayaderas, ni més ni menos.

Al passar per devant de las covas moltas vegadas veyeu
las jitanas vestidas de coloraynas y fumant. estesas en



— 23] —

terra. La canalleta, nuha de pel 4 pel, se revolca pe s

caminals y las noyas que per la poca edat no deuen com-
pendre 'l valor de la moneda, en lloch de diners vos dema-
nan rosas que s’entortolligan injenuament per las trenas.

Dintre aquell mon de llibertat, els estranjers esclaman
embadalits: 42d es Bspanya/ mentres que nosaltres, menos
visionaris qu’ ells , no podem menos d’ esclamazr : &Amd es
Hspanya? . . . . R S e L i v 9T w

Potser vosg mrpmﬂdré d que las - Jitanas demamn flors,
pero heu de saber gu’ en Granada no hi ha ningt qu’ en
lasolapa ¢ en la m4 dexi de durne; es'que n’ hi han tantas,
es que-son tan hermosas, es que ’Is marrechs que las venen
saben marejarvos y obligarvos ab tanta gracia y finura que
sense saber per qué aneu comprant fiors del mati al vespre,
prenent eczemple dels russos, alemanys é mglasns , que.
son els que meés diners hi esmergan. gy

- Pere la eonexensa contréta en Granada , de que mes m
honro y enorguliexo es la del Fio-Heredin Uﬂ?tﬁ&. el jitano
mes vell d’ Andalusfa, el successor per linea directa d’
ernan Cortes segons ell afirmsa! Figureuvos en el 7450 He-
rediq un home encorvat, magre, negre y d’ una talla bas-
tant elevada; t& elg ulls cnlgats entre arrugas, y las galtas

sota unas patillas blancas; du sempre la boca oberta y en

el lloch qu’altre temps devian haber ccupat las dents no
s hi veu més qu’ una punta de lengua blavosa que ’s be-
liuga sempre com la d’ un lloro. Porta un calanyés ratat
per sota’l cual apunta un mocador vermell ; va espitragat,
du'ala ma un basté de sis 6 set pams, camina axarencat
y 8 axuga molt sovint el nas comensant ab el colze. y aca—
bant ab la punta de ’Is dits:

Aquet es el Z%0 Heredia, capitd de s jitanos de Granada.
antich modelo d’ en Fortuny y noy mimat de tots els ar-
tigtas residents enlla de Serra Nevada. Un mati’l vejerem
baxar pe ’Is boscos de la Alhambra; tenia no sé qué de fan-
tastich y estraordinari. Nosaltres que 'l conexiam ya per la
fotografia ; 'l reberem fentli una cortesia fins 4 terra 4 la
que respongué gravement ab un altre d’ igual allargant-
nos la ma ab certa deferencia. Al preguntarli yo quina edat
tenia, — Cuatro duroes y medio, — va respondre ab dignitat;
pero la veritat es que passa de’ls noranta. Inmediatament,
divisant no gayre lluny una barraqueta de beure, va dirnos
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portant lamé al sombrero: Compaiieriyos o Vumos & €CRe
une copiye pa i alegirin? ' '

Varem ensenyarli un retrato d’ en Fortuny que casual-
ment duya mon company de viatje, y després de contem-
plarlo una estona en silenci va llevarse ’l calenyés-respec-
tuosament, yabaccent conmogut esclama: Léztimade Jombre
que ze le coma la tierra ! Prumas habrd en er mundo, pero #o
como Ie zuye. Va preguntarnos si haviam conegut & D. Ma-
riano, 4 nostra resposta afirmativa va fernos una gran bar-
retada. Nos encarrega que cuan vejessim la viuda d’ en
Fortuny la abrassessim de part seva. —No pot ser, varem
contestarli, no es costum.— ;No?... preguntad molt sorprés:
v baxd ’l cap quedantse uns cuants moments cap-ficat ¥y
reflecsiu.—Znionse, ategl despreés, dorle un gien apreton de
MANG. - |

Nos encarrega espressions per no se cuants artistas , nos
encomend gn’ en arrivant &4 Madrid li'enviessim unas esti-
soras — encara esquila — y 4 més un parell de sabatas; —
«pero, continud, com las que porto son ja moli vellas, mes
valdra que m’ en envihin doés parells.» Finalment nos oferi
sa casa en aquestos termes: |

— Ay onde vean wles vna Paring iwn grande, ayaé vive €zt
yiganlon; ayd pueen disponer de do zina de aro. Adios reye
Jeprinezol - .

Al sentdema passarem la tarde en sa cova; las cadiras d’
or varen tornarse unas resquicias de cadira que no pujavan
apenas de terra. El 7% Herediz 'ns dongué visita desde 'l
1lit — 6 eosa qu’ ho semblava — nuh de mitx-en-amunt ¥
de mitx-en-avall vestit y calsat. -

Un de'ls detalls més particular que recordo d’ aquell
niu, es un Sant-Cristo de relleu qu’ apunta en una de
las parets al fravés de mil capas de cals ; donchs be, la tal
imatje porta en el cap un calanyes de vellut, prenda fabri-
cada per la primera muller del 7% Heredia. Lo demés de
la habitacié’s reduhex t0t 4 un gran nimero de plats, ollas,
tupins, cassolas, jerros, mollg, estisoras, cadiras, un banch,
una caxa y un catre, tot véll, malmés é inservible.

Fins aqui de jitanos; es hora de parlar de la Alhambra.

Laimpresio que va produhirme aguest alcazar va ser ben
poca per no dir nula. Al reves de la Mezquita, la fotografia
fa formarne millor concepte. ;Qué podian inspirarme

(c) Ministerio de Cultura 2005



-

— 233 —

aquells patis y salons petits y bruts, emblangquinats uns y
restaurats altres; que si aquells fan miseria aquestos fan

joguina? Ho repetexo: la fotografia vos fard formar de la

Alhambra un just concepte y millor tal vegada. Lo que &i
te aspecte en ella son las torres de fortfificacio que la en—
rotllan y las obras comensadas per Carlos V. -

Meés amunt de la Alhambra, dominantla & n’ella. 4 la
ciutat y 4 la vega banyada pe ’1 Darro y ’l Genil, s’ axeca ’l
Generalife. Ve & ser una repeticié, pero més pobre, de la
Alhambra; en un de ’ls séus jardins s’ hi veu encara 'l fa-
ngs xiprer dit de le Swuitana, protector de’ls amors de
Aben-Amet. D’aquet xiprer es qu’ han parlatChateaubriand,
T. Gautier y tots els poetas estranjers qu’ han visitat el
Generalife, no descuydantse cap d’ells d’ endurse’n una
estella arrancada de la soca per cert ajegantada.

Aquestas mansiens de delicias plenas de surtidors y ro-
$as y xiprers. y murtas; se compren qu’ havian de serls
realisacié de’ls somnis d’ en Fortuny que després d’ ha-
verhi viscut catorze mesos popularizantla 4 ’ls ulls de tota
la Europa ab els innumerables estudis que hi pintd, se’n
separa prometent tornarhi, prometent abandonar Roma ¥y
partir sa futura residencia entre Granada y Sevilla. Deg—
graciadament no havia d’ esser axis; li estava ja reservat
esclusivament un lloch mes gran en la historia del Jeni.

Pero de Granada en Fortuny se ’'n endugué un verdader
tresor—a mes de sas carteras v fustas—en tapissos, armas,
jerras, rajolas y sobre totab el llibre de reso de Isabel 1a .
Catolica, comprat per uns cuants mils rals 4 un canonje d’
aquella Catedral — rector de la. Universitat — que I’ havia
cedit per jugarhi a la canalleta de casa seva.-

Tot ax6 s’ ha venut are en Paris 4 preus fabulosos vy al
pas que ’Is estranjers en faran gala ensenyantho en sos
museos ¥ tallers, haurem d’ escolfarla eterna cantarella
de gue a Espanya no hiha res d’ Art que valgui la pena.

En Granada eczistex un museo pertenexent al consul de
Italia (!) notabilissim ; una de las preciositats que guarda.
es 1a espasa de Boabdil.

La nostra partida de Granada va ser trista... El tren nos
en tregué a las tres de la matinada: ni 'ns queda’l consol de
despedirnos d’ ella, al temps que 'ns en anessim allunyant.
Al passar per Serra Morena , a cada pich, a cada redos de
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rocas se ‘'m figurava veurhi la descarnada silueta del ca-
valler de la Zriste Figuwre junt ab la botaruda de son escu-
der. |81 wvejessiu lo qu’ hi viu alléd .1’ ‘héroe de Cervantes!
iSivejessiu que bén grabadas estan sas aventuras en ague-
llas costas aridas, en aquellas timbas espadadas, en ague-
llas rocas sembradas aqui y allé. Y decanmdas en las ver-:
tents de la Serra! # = - -

Y cuan arriveu .a Argamasilla, & aquell lugar f?f; Zzz Main-
che, sempiterna planura desperfilada en 1’ horizont per al-
guns molins de vent, sens altres vigitadors que ’ls remats
qu’ hi pasturan y ’Is trens que la atravessan, alld, mot per
mot vos revenen a'la memoria els primers capitols del
Quijote. Qu’ alld va ser ¢On bressol no cal pas preguntarho.

A la nitvinent trepitxavam denou els carrers de Madrit;
d’ aquesta cort menos adelantada y laboriosa que las es-
tranjeras pero tan corrompuda com ellas, d’ aquell Madrit
tan atractiu y simpatich per fora com asquerds sondejaten
sas entranyas. Yo estimo- Madrit per ser mare v protector
d’ artistas que son !’ orgull A’ Espanya , estimo Madrit per
s0s museos de Pinturas y Arqueoldjich, y sa Biblioteca, ¥
sa Armeria, y sos grandiosos jardins del Retiro, y sa rénega
v pintoresca barriada de las Vistillas al costat de la pom-
posa Castellana y del Prado ; pero al Madrit que fa politica
v lleys al vol &’ un foi gras en Lhardy y en Fornos bessant

- Burdeos y Pale ale 4.1a salut del Pais; al Madrit que fa amor

entre bastidors 6 en el dujfet d’ una soirée ; al Madrit.que
5’ escola en las aristocraticas timbas de Silverio v Dubois; &
en las saturnals de Capellanes; aquest Madrid mort de fam,
que menja y beu y fuma y vestex frac 4 costa de cnaranta-
nou provincias que travallan; 4 'n aquest Madrit el detesto
y I’ abomino, ¥y m’ avergonyex tenirlo per capitalde ma
Patria y 'm fa pujarla rojor a las gaitas cuan mirantme
ver sobre la espaftlla 'm diu piadosament: ;provincigus! .
Aquestas vulgarissimas consideracions se ‘m ocurrian
mentres—despres d’ algunas altres escursions desde Ma-
drit,—el tren nos portava ja cap 4 Valencia. SR
Pero lo que m’ he proposat mes que tot ab aquestas de&—
gayradas apuntacions d’ Andalusia es fer desaparéxer cer-
tas preocupacions tradicionals — y com a tals estupidas —
que sobre aquella-hermosa provincia ’s conservan. — ;Qui
no esta ben convensut y cansat de dir que ’l patré d’-aque-
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lla terra es I' Os Bertran ? Donchs be, es veritat que lo que
menos he vist alla es travallar, pero he vist també& qu’en
els camps no queda un pam per plantarhi y qu’ en las ciu-
tats res parla de miseria ni dexadesa;nilas més haxas bar-
riadas. Alla no veureu un carrer dels Ases ¢ de las Moscas,
ni una volta d’en Cirés; allé no veureu un empedrat de
carrer com el del mostre carrer d’ Alvarez. Un andaltis me
deya & Madrit—y crech que tenia rah6:—;Per qué vos feu
tanta gala de travalladors al costat nostre els catalans? Si
en lloch d’ una terra ingrata y 4rida la tinguessiu fértil y
fecunda com la nostra jtindria sentit comiiel travallar tant
com travalleu are? -

Y afajexo yo: jtenim nosaltres constantment aquell sol
abrusador enjendrador de lanyonyay la galvana, enerva-
dorde la intel-ligencia més desarrollada en los paissos frets
hont 1" home al reconcentrarse la reconcentra tamhé?

Es axis matex molt com el tatxar de borratxos 4 ’Is an—
dalusos. Lo unich qu’ oposaré contra axé es que durant
agquells dias de granja y desconcert en que tot es permés ¥
tot s" assenta beé; vatj veure dds sols horratxos, v encara
marxant pe ’ls séus propis passos. - 112

¢Qué fora d’’Andalusia si en Hoch dela ignocenta manza-
wllay - els andalussus consumissin such de rehims fins 4
emborratxarse, alla hont tenen aquells aliments tan fnrts.. ¥

aquella temperatura tan calida?

Altre preocupacio es la ganivetada; ni vatj veure do-
narne cap, ni obrirse solament un ganivet, ni tenir noticia
de que durant tots aquells dias ocorregués cap d’ aquestos
incidents tan repugnants com frecuents entre’l poble bax
de Madrit. La classe proletaria d’ Andulusia t& una vida
massa patriarcal y un caracter massa sociable y franch per
resoldre totas sas cuestions 4 ganivetadas.

Qué podra ser j;que sigan mentiders 6 xerrayres? Aquest
defecte—que ’l major 6 menor grau d’instrucciéd aminora
en cada persona—es purament una atribucié de la rassa se-
mitica y, no causant cap dany ni retrocés 4 la humanitat,
contribuex 4 donar 4 ’Is individuos d’ aquella rassa la gra-
cia y galanteria que la fan simpéatica.

Y observaci6 ultima: els calanyesos, els marsellesos, las
penjarellas y sarrells y mantellinas blancas estan acabant
de desaparexer en las ciutats. Aquellas Ultimas no las uzan
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las senyoras siné en diadas de festa estraordinaria com aqui
vestim las criaturas de pajesets y cerdanas.

Andalusia al anar dexant morir per si propias moltas an-
tiguas tradicions—traba moltas vegadas pe 1 progrés d*un
poble—va confonentse ja ab el mon adelantat sense perdre
per xo ’Is atractius que tan popular1’ han feta.

Y hem arrivat finalment 4 Valencia, la rival de Barce-
lona. la ciutat laboriosa y festiva, terra de travall y poesia,
patria en tdts temps d’ homes' il-lustres. zA que deturar-
11051'11 qui no conex Valencia? ;Qui no-ha sigut testimoni

d’ aquellas animadas y bulliciosas festas de barri? ;Quino
ha respirat 1’ ambient pur y aromoés que 4 lasnits eczhala
la Glorieta? ;Qui no ha passat alegre y tranquilment una
tarde de Matj, 4 I’ hora de posta, menjant maduxas en una
llotjeta d’ euras y mareselvas en 1’ hort-de las Jitanas? gY
qui, ab dolensa com yo, no ha pres una ayrosa tartaneta
que 1’ ha conduhit al Grau fins 4 la barca? '

All4 vatj recordarme de gue devia despedirme 4 BSpan ﬁr.
v d’ aguesta vida némada d’ un viatje artistich, hasta sense
comoditats, tan grat al esperit y tan precis per desfogar ia
imaginacié d' un jove. Alld 'ns embarcavam ab cinch.eents
moltons, en el vapor qu’ al sent demé mitx dia devia dexar-
nos dintre ’1 port de Barcelona; per tornar & veure una Ca-
tedral, una Rambla de las Flors y una Gran-via gue no he
vist en tota Espanya. 2

~Ab una clausula sola vuy tancar aquesta 01'{5111{:& de viat-
je: v es, qu’ aquesta escursio, la mes felis que poguem por-
tar-a cap mon company v yo, varem comensarla y acabarla
en divendres. £ AT

APRLES MESTRES.
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FERRO-CARRIL DE VICH -

- Encara que no sia aguest 1o verdader nom del ferro-car-
ril de que anem 4 donar una idea als lectors de La RExa-
XENSA; sigans permés anomenarlo aixis pera satisfer nostre
amor propi y fernos la il-lusié de que verdaderament pos-
sehim una millora de que .estavam desitjosos desde ’l mo-
ment en que conewuérem las ventatjas que debla propor-
cionarnos. - ;

‘Lo carril de:Vich que a.ca,ba de ezplmt&rse, y pendre lloch
en-la cua dels fets’ consumats, debia. ocupar lo cap 6 lloch
primer, atesa sa importancia, puig que 'ns emancipa de la
tutela de una nacio estrangera, que 4 espensas de nostra
mala intel-ligencia, ha sabut retardar la construccié d’
aquesta via, pera beneficiar sas minas de carbd, fentnos
tributaris d’ un article que possehim en abundancia, mes
no podiam extraure per mancament d’ una via comoda ¥y
barata que permetés 4 nostres carbons fer la: competencia
en baratura, ja que la.fan en bondat, als inglesos que fins
ara han provehit & la fabricacié6 de la capital de nostre Prin-
cipat y desgraciadament continuan encara y ho faran fins
que lo allargament del cami de ferm arrlbe al manco fins
a Ripoll. PR e Ly 5% S ;

Y no son solﬂament las minas de carbd} de pedra las que
's beneficiaran ab motiu de nostre ferro-carril, sinolas molt
poderosas que hi ha al entorn de Ribas, Campdevanol y
Camprodon de ferro, manganesa, y altres minerals, qual ex-
plotacié ocupara centenars de brassos fent-la riguesa d’
aquell pais, al mateix temps que enriquird la Nacio qui
podra utilisarse dels richs productes de son sol privilegiat.
Algunas d’ aquestas minas explotadas ja en los temps dels
Romans han estat esperant y esperan encaralo moment fa-
vorable pera entregar los richs minerals que guardan en
llurs estranyas als intrépits minayres que vulgan obrirse
pas al traves de las capas de roca que amagan aytals fresors.

Fent cas omis dels demés minerals, y ocupantnos Unica-
31
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ment de la hulla 6 carbb de pedra, podem assegurar al nou
ferro-carril que jamay acabara lo transport, atesa la gran
potencia de las minas de Surroca y Ogassa, que si be ac-
tualment sols donan unas mil toneladas cada mes pera sa-
tisfer las necessitats locals y del enforn, poden denar 4 mi-
llons de quintars anualsy aix6 per lo espay de mes de dos
segles, segons se despren dels segiients datos. Se coneixen
quinse capas de diferent amplaria y grossor, pero se. poden
posar per terme medi 4 500 metres:de la primera y 3 de
oruix, donant cada una 54. 270,000 quintars- de' carbo. Si
are reflexionem que alguna capa té déu metres de'gruix,
encara que sols estimem la menor expressié que havem de-
notat tindrém 814 milions de quintars de carb6 que dona-
ran 11000 quintars diaris per lo espay que havem dit de dos
segles. Aix6 contant ab lo carbé conegut fins en lo dia de
avuy, no- essent estrany'que’s trobia alguna nova capa 0
que la amplaria de las conegudasse ﬁateugula mult mes
enlla dels limits estudiats. hey LBl W4
“Havem dit:que nostres carbons fan competencia ab los
inglesos en bondat. Al dirho havem parlat per boca delen-
ginyer En Bernabé Sanchez Dalp, inspector de minas de
Aragd v Catalunya, que al parlar de la bonesa de dits car- ‘
bons, diu: «dech manifestar que per lo detingut reconei-
«xement que he fet en‘diferents ocasions de ditas minasy
«per los repetits ensaigs que igualment he practicat de 508
«carbons me consgta que sa cualitat es la mes superiory la
«verdadera hulla que produheix al cok y que en res cedeix
«als millors carbons de Fransa, Inglaterra y Bélgica.» Lo
snginyer francés Mr. Francisco Esteva Frerejean ~despres
de haver probatla gran quantitat de carb6 yaltres produc-
tes, sobre tot de ferro carbonatat, diu: «En quant 4 sa natu-
«ralesa y classe gon ricas flas minag) perque dits carbons
«estan en la:classe -indisputable de hulla compacta, qual
«eircunstancia 1aposa fora de tenir un rival milloren lo
«mercat, tant per los usos de motor & vapor, com pera fer
«cok, y aixis també-per qualsevol aplicacié metalirgica €
«industrial.» Finalmentlo inventor de la podlvora blanca,
nostre estimat mestre de quimica En Joseph Roura, com-
parant los experiments que havia fet ab los carbons cata-
lans y en las minas de Fransay Bélgica diu: «que ha trobat
«quely qualitat v abundé de la hulla gue ’s trau de 1as mi-
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«nas de Surroca y Ogassa en res cedeixen a la que s’ explo-
«ta en Fransa y Bélgica tenint la satisfaccid:. de afegir que
'l célebre Mr. Cockerel, un dels principals propietaris de
«minas de Bélgica, tan' conegut per sas empresasy grans
«coneixements en aquesta materia, passant per aquesta ca-
«pital (Barcelona) y havent examinat units las mostras de
«dit fossil, digue que debia considerarse com ‘carhd supe-
«rior per totas aguellasoperacions a que s destlna tan pre-
gcios combustible.y : ;s s 1o TSN -

En vista de aquestas- dedamcmn; y d” altres que pudlmm
continuvar depersongs molt competents, aixis nacionals com
estranyas, sigans permés preguntar. ;Per-qué:un carril. de
tanta importancia,.de tan conegudas ventatjas, ha sigut !’
ultim de apareixer-en lo estadi de la realitat? - - & -

Y no ’s creguia que habem parlat de totas  sag ventﬂ,tje&,
puig no havem fet esment del gran teafech que se li espera
transportant 4 Granollers los richs y variats productes aixis
animals com vegetals de la alta montanya, de la plana de
Vich, de las afraus.del Montseny, déls-pobles-del Ilusanés
y de la comarca de Olot, en cambi dels productes colonials
y del'mitj dia de Espanya, com. son  farinas, vi, oli, pesca
salada, arros, etc.-ete. que 'ns portard 4. nosaltres y atots
los pobles de assi ensa, de manera que la industria de trans-
ports te afiansat un esdevenidor de abundants y productius
cambis, que la facilitat de comunicacions anird aumentant
progresivament a proporcid que ’ls pobles, coneixent: sos
interessos, aumentaran los medis de comunicarse y de ex-
traure las abundants produccions de son territori que ara
no poden vendre ni exportar per falta de camins vehinals;
qual necessitat fera veure nostre ferro-carril. -

H:

En la tarde del dia 7-de Juliol tingueé lloch la benediceié
del ferro-carril que 'ns ocupa en mitj d° una munid com-
pacta de vigatans que alegres saludavan tan falaguer suc-
cés. Desde aquell dia. som molts.los qui havem recorregut
la via v ’ns havem entussiasmat contemplant lo geganti d’
algunas construccions v per totas parts la gran solidesa de
I obra. Es cert que no havem visten las estacions y. casetas
dels guarda-vias lo luxo de decorats y motlluras que ador-
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nan 4 las del carril de Marterell, mes nos havem fet carrech
quesobreser aixéinnecessari noho permet lo climamoltmes
humit é ingrat que ‘ns domina, qui luego daria al trast ab
uns ornaments que no 'ns son propis. A part de aquest luxo
de ornamentacid, que confessem serinnecessari, es notable
la bonesa; solidesa y fins certluxo que s observa en alguns
detalls. Res deixan que desitjar los relotjes, aparatos ‘tele-
grafichs y de senyals, la: kilometracio, y. la mdlcacuﬁ de
rasants. Lo servey es esmerat y puntual. Lty -

Lo tros acabat de aquest-carril esde 40 kﬂnmetres L.;:.
viatjer gque sortint de Barcelona vol visitarnos al sortir.de
Granollers cap cambi observaré en la campinya en son pri-
mer trajecte, 0 sia, fins & la Garriga; -al sortir d’ aquesta
estacio observara luego alguna mudansa; lo terreno no es
tant pla: montanyetas que van creixent ocupan lo lloch
que’ans ocupavan los dilatats camps-del Vallés, luego 1o
terreno es accidentat y tot de sobte véu los vagons encla-
vats dintre fondos corredors oberts perla escoda y 1a pol=
vora en las vertents de las montanyas del Congost. Los
aficionats a la geologia poden estudiar alli las diferents
classes:de rocas, algunas de ellas de.una duresa estrema~
da, lo que dona una idea de lo molt.costés que ha sigut ala
casa constructora aquesta obra. Alsortir de aquellamenade
preso, pot extasiarse contemplant las més agradables - vis-
tas que se 11 presentan;ara esuna petita peblacio, quals ca-
sas agrupadas al entorn de la esglesia parroquial, com las
ovellag rodejan a son- pastor, forman un quadrolomes pin-
torescly que pot donarnos la imaginacié d’ un pinter, qua-
dro animat perlasayguas rundinadoras del Congost produ-
hint un efecte magich; ara es.un llarch yartisticament ele-
gant pont de ferro anomenat de ca 'n Palau y després las
vistas panoramicas se succeheixen unas a altres, totas va-
riadas, ¥ cada qual mes bonica, mesg poética, mes ideal v __
seductora. Estem segurs que los pessebristas de la Capital
se entussiasmaran al véure aytals vistas y las GDPldI‘&H pe-
ra reproduhirlas en sos pessebres. . | -

La estacio de Ayguaireda situada bﬂblb lo lioch anome- - |
nat Abella te -una posicié deliciosa: las blancas casas de
Seba, Brull y Hostalets escampadas per las montanyas del (|
devant forman un panorama sumament encantador, sobre-
tot en la tarde quan lo sol ponent las il-lumina y las fa
destacar del color obscur del fondo del quadrgy
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Aqui-acaba lo Congost.

Durant los cinech minufs de espera que fa lo 031111 en
aquesta estacié, nos permetrém donar als lectors una noti-
cia antigua que tal volta ignoran: La paraula, Congost esta
formada de las dos Coll y Angost, aixo6 es, collet estret, pus
realment ho es v ho era mes encara ans de la formacié de
la actual carretera provincial de Barcelona a Ribas, en ter-
mes que los carros 0O galeras hi passavan ab molta exposi-
ci6: &4 pesar de dita exposicid y dels perills inherents a la
soletat de la via, fou desde molt antich, per ser la mes cur-
ta, la mes usada per los traficants y viatjers, fins & mitjans
del sigle XIII, en que lo comte sobera de Barcelona En Jau-
me lo conquerldﬂr concedi als pmhoms de Caldas que la

carretera de Barcelona 4 Vich passés per.sa vila ab prohi-
bicié de transitar per loCongost. Informatposteriorment dit
sobera dels danys que al comers se seguia, retird sa con-
cessio als calderins y permeté que los viatjers passassen si-
cut ab antiquo per Congusiode Cudines, com alashoras se
anomenava. Dita escriptura firmada en Barcelona als qua-
tre de las kalendas de Agost (29 de Juliol) de 1274, proba la
oran antiquitat de aquest cami, a pesar de no ser lo mes
segur, que era 'l de Caldas, y lo principal 6 via romana que
’s dirigia desde Ausa (Vich) per Seva, Brull, Coll-formich,
Calma, Tagament, Montengas, Samalm y Granollers. Altre
noticia ymarxarém._. pmg ja &’ ou lo :ﬂulet del adminis-
trador. -

La esglesia antigua de &ygu&ﬂ*ed&fﬂu caus&gmda per lo
bishe Godmar en 833 a insfancias de Na Emon abadessa de
San Juan de Ripoll, filla de Wifre /o pelds. La mateixa fun-
d4 agui un monastir doble, assé es, en que hi havia reli-
giosos y religiosas ab la deguda separacio.

Lavila que resguardada dels vents dels Pirineus se’nspre-
senta es Centellas: prop d’ ella ¢’ hi veuhen las runas de
son castell; lo palau dels comtes se ha transformat en cria-
dero de cucas de seda; la poblacid es fabril y te nomenada
una varietat de panyo de color:.castanya que pﬂrtﬂ, lo-nom

de la vila.

L’ altre estacio es Balem.i es lo puut mes altde la 11115.1
després de.dos minuts de espera; xiulala maquinay &lpnch
rato se 'ns presenta la plana de Vich. - .

Plana hermosa, rich pla voltat de montanyetas sembra—
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das de blancas casas y de turons coronats de devotas her—
mitas. Un malograt poeta En. Pau Piferrer las compara 4

hermosas perlas desenganxadas de la corona comtal (Vich).

Altre poeta la ha cantada també, permeteu que continuem
algunas de sas hermosas estrofas.

‘ Cﬂm lo 111r1 que ressalta _
Dms;&rdf que mina 'l hanya f
~ Ets, Ausona, en la montanya
De-las flors 1a mes gentil:
| ©Tens rieras. 45
4 Tﬂrrent&raa _
Que o radega,n mes de, mﬂ
. enturn com cnlnmetaa
" Blancas casas saductma,s,
Pobles, vilas, 4 tres horas
- Que’t.contemplan ab amor.
.Linda plana
- Que galana
¢ (ndt Dz:tﬁllt& son verdor.
"~ Tens al eim de cada serra
i 2. Blanca hermita encantadora;
' En sa falda una pastora
. Que vigila ’] remadet:
' Sota &’ ella,
- 1Cosa bella!
asdd " Serpenteja un torpentet, 0N f caEsl s
: -+ Tensfrondosas montanyetas. 4213 -
.. Que coronan la planura,.. .- foes e
Bell "ﬁ[ﬂntseny que en sa espfaﬁ.wm
Dona abrich al bosquerol:
7 Prop tas portas
- Ricas hortas,
Hont fa niu lo rossinyol.

111

Loferro-carril de Granollers 4 8. Joan de.las Abadessas
ha sigut desde.molt temps lo somni daurat-de 1a ciutat de
Vich. Per aixo celebra ab grans festas y alegria la aproba-
ci6 de.dita via feta per lo Gobern en lo any 1856 v'1a adju-
dicacio de la mateixa al Sl Bangochea en 14 de Febrer
de 1863. i

- Desd’ aquella remota ‘fetxa ﬁn& al dia 7 de Juliol de en-
guany ha sufert lo ferro-carril mil contrarietats y destorbs
quelaciutat de Vich ha anat observant y sentint com se
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senten lag mmjurias del temps y’l desvaneixement de las
mes falagueras esperansas. Ha sufert ab los retardaments
v se ha alegrat al ovirar als traballadors que ab sas escodas
vparpals anavam obrint poch 4 poch, palm ‘4 palm la desit-
jada via: vejé després arribar-grans bharras deferro que §°
anavan afilarant, y formant'dos rallas paralelas sobre las
quals corrian mes tart vagons carregats d’ objectes indica-
tius d’ un proxim trafech y d’ un gran moviment. Nostre
estacio ha sigut per llarch temps lo passeig ordinari de to-
ta la gent desocupada y de quants buscant un descans &
sas ocupacions han sortit 4 respirar 1" ayre del camp. Cada
millora ha sigut una alegria, cada objecte nou una espe-
ransa, esperansa que finalment havem vist realisada, gra-
cias & la perseverancia de la casa constructora, que & costa
de molts sacrificis ha realisat nostre somni daurat y dona-
ra terme a una de las obras mes grandiosas y necessarias
per la prosperitat de Catalunya y fins d’ Espanya.

;Gracias, donchs, siguian donadas & dita casa construc-
tora! jgracias a nostre ex-diputat 4 corts En Félix Macia v
Bonaplata a quals gestions y ferma perseverancia debem
aquesta millora! Y ara que 'm permetia dit senyor que li
fassiam un prech, ben petit per cert, pero que liestimara lo
autor de la Historia de Vich.

Respecte de algunas apreciacions que haviam publicat
en dita historia, nos fan algunas observacions lo il-lustrat
escriptor publich en Joan Manyé y Flaguer, en contestacid
de las quals deyam lo dia 24 de Febrer de 1857, en lo Diari
de Barcelona: «La ciutat que envia 4 totas parts fills treba-
lladors que la donan a coneixer ab ventatje, y quals habi-
tants tenen acreditada sa intel-ligencia y laboriositats (pa-
raulas de J. M. y F.) no menos que «sa aptitut per tota mena
de traballs» desitja ab deliri desferse del cercol opressor
gue la restreny y empéndre un moviment de espansio que
la fassa desenrotllar vistosa y gallarda al devant de las ge-
neracions esdevenidoras. Lo ferro-carril unit 4 las demes
vias de comunicaci6 dels demés pobles de la montanya, pot
esser un dels principals agents que ajudin a lograr aguest
benefici: per aix6 lo veynat de Vich ha celebrat ab desusa-
da alegria sa concessid y espera ab gran impaciencia oure
lo primer xiulet de la maquina locomotora VicH, que ha de
ressonar per tot 1’ Ambit de nostras comarcas.»
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Demanem, donchs, a En Félix Macia y Bonaplata que
bateje y pose en los costats de la millor locomotora que
acaba de possehir, ab grossas lletras: de llautod; lo nom de
nostra -benvolguda ciutat VICH, & fi de que pugam véure
satisfets los desitxs espressats ja en 1857, y concldure
aquest mal redactat article ab lasmateixas paraulas ab-que
termenarem la polémica ab lo il-lnstrat En Joan Manyé y
Flagquer: - i o e . T e
- «Nosalfres, humils cronistas que havem sigut testimonis
de sos sufriments y 'ls havem consignat en la historia, nos
associem a la alegria general, y tindrém la més viva y
cordial satisfaccid, si un dia podem afegir un falaguer
apendice 4 nostra obra, que ha sigut tan mal compresa.»

Vieh 16 Juliol de 1875.

JOAQUIM SALARICH.
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“'PAS AL ART

-

“Molt temps feya que tenia intencid de dir quatre parau-
las referents & una disposicié.del Concordat, pero’sempre
ocupacions personals me privavan-de ferho. Mes ara que
lagoposicions 4 la‘plassa 4> organista de la parroquia de
Nostra Senyora de la Mercé han donat un poch que parlar,
b6 serd que donguillum sobre aytals oposiciens fent sobre-
sortirde passadaalguns defectes que tmdrmn de des&pamm-
X€r per sempre.mes. 3 e, URHERST (Rt ST

‘No han sigut ocultas, no, com deya un pemédlch d’ aques—
ta ciutat. Si hagués estat en algunas esglesias, per no dir
totas, hauria vist lo cartell ab las condicions -que tenia‘de
reunir I’ upnsmov per pendre part‘en-lo certdmen. :

- Tot alentava a’l artista, tot estava dintre I terreno mu-
sical menys mna cosa qu’ es:‘la 1mprescmdlble obligacid
d’ estar ordenat inier annwm. 3 ¥ 5

- Sabuda aquema Post-data, dlﬂ*uemhn aixis, ghl ha res-d’

estrany que sols s”en presentés un y encara aquest capellé
que te de edat xexanta y pico d*anys?;Qué té d’estrany
que eap de nostres joves hi haja pres part per mes que se
sentin ab: sobradas forsas per sortir lluhidissims d’unas
oposicions com aquestas, si-tenen un cercle.de ferro que
lliga las alas de sa inspiracié? Mentres: subsisteixi aquest
acort-en lo Concordaf, seran las oposicions & las plassas d’
organista 'raquiticas, sense cap interés per ’l publich y
sens estimul per la part arfistica. - -

91 es veritat que 1> arf no té patria, gtlﬂd.[‘é. per desgr&—-
cia, que vestir ab ropatje determinat? No, no, may. L’ art
es cosmopolita, es universal. Vinga d’ alla hont vinga,
mentres sia bd, per nosaltres mereix aceptarlo.

Y cuidado que al dir aixé no s’ entengui es mon Animo
dir que ha sigut mal donada la plassa d’ ﬂrga,nlsta mes
amunt dita: toft menys aixo. . - -

Toca un baix numerat ab molta- exactltut toca despres

un tros de musica escrita baixantlo mitj «tdo» a la segona
32
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vegada. Féu un pas deixant sentir lo seculorusmn del 16 en
gue versejava. La pessa de lluhiment fou molt bona per 1o
seu estil, pero, la veritat, que no agrada 4 tothom y, fins

m’ atreviria & dir, que: 1;1 al matgm mestre Calvé Puig lo
deixa satisfet.

La miusica de vint anys enderrera no es lamausica d’ ara,
com tampoch ho es lo parlar, com tampoch ho es lo vestir.
Avants sols s’ anava 4la esglesia per-devocio fent I’ orga
una part-molt petita. Ara 1’ orga es indispensable. Alla
hont hi h& un bon organista hi acut-mes la gent. O sino
provas. Vé 'l mes de Maria; jahont hi hid mes assistencia?
No vuy dir 1’ esglesia perqué ’s diria’ que ma. ploma:.corra
haix una pressid determinada. Empero tampoch faltan or-
ganistas de tan poch gust que: per la «elevacio» tocan wal-
sos y polkas que moguts mes aviat per’l cumpliment que
per altra cosa, tncan, per «ofertom», esCenas. del tot pro-
fanas. - B - - Nl 1515

1Oh: art musmal rehglés com: deus llensaf 1lagr1nas de
dol al sentir tantas blasfemias! - raer 1odizens 11

Per esser un bon musich n* h1 ha. pron en saplg-uer com-
itrapunt y fuga, pero per esserun bon organista, se neces-
sita, & mes de tot aix0, un inmens amor a1’ art.

Jo he vist organista passar tot un dia: provanty mes pro-
vant registres per fer una nova combinacid y-.deixar 1’ orga
sens haver lograt son intent, pero tornanthi un’ altre volta,
0 dos 6 tres fins haverla trovada. Aixis se fan los bons or-
ganistas. Pegque esmolt facil y trenca poch lo cap,. tocar
sempre [lleno, cornein, clarins y flawiat. Vol altres efectes,
altres combinacions lo gust artistich. gl it

- Pera fer sentir-una imitacio del estil Gounod, viva repre-
sentacit de la musica religiosa en el segle XIX, no es indis-
pensable que sos ulls sols 8’ hajin endressat al:cel, ni-son
cor sols a Deu haje parlat y sa8 mans sols per elevarlﬂ ha-
jan servit. ¥ _

Si voléu musica pur&ment rehg'msa,, que fereixi dlrecta—
ment lo cor, obriu de bat & bat las pesantas portas del tem-
ple; no volgau sapiguer lo nom del opositor; no li mireu lo
trajo, ne 1i miréu lo-eap que si be no-hi porta-la corona de
la divina gracia, pot portar en son front lo sajell del geul
que també sab trobar melodias armonicas universals.

- Lo segle XIX ab véu forta crida: javant! {pasé la llum!
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A sa potenta veu desapareixen las tenebrosas sombras d’
altres temps y que sols serveixen ara, pera entorpir lo pas
del progrés en tots los rams de la civilisacié moderns.

g iPas al art! cridem nosaltres. Al art que portaten alag de
la sagrada inspirac¢id nos fa recorre mions ideals, mons
plens de llum que guia nostre esperit y -d’ armonias que
alenta nostra anima. Al art que inmortalisa 4 Mozart, Haydn
y Beethowen y que corona de llorer la testa del inmortal
autor de Romeo y Julieta y de Mireya. |

Seguiulo & €1, jovenalla ardida. No deixéu may de soca-
bar los fonaments d’ esta lley déspota y arbitraria y fun-
dada sols per lo favoritisme, ja que ella es qui vos tanca ab
fortas barras las portas del camp dela lluyta. g ] ;

- Tingdu 4 Gounod per mestre, joves que vocacio teniu per
a-ser organistas; seguiu son istil que- ell es la verdadera
espressio de la miusica sacra ¥ ab-ell guanyareu la gloria
de vostre nom. .. .. . .. . STEE NS Y, T3 SRRy

' Y'vosaltres desconeixedors de la- verdadera musica reli—
glosa, seguiu 4 est aixam de novells artistas que sols espe-
ral tindre ocassié de fervos sentir ga vey , Y obrint I’ orga,
tingau los registres preparats, Y escoltéu que ells fent sor-
tir-de las flautas inspiradas melodias, vos fardn caure de
genollons, plegar las mans, alsarla vista al cel y, voltada
ab la-esencia de la puresa, pujard 4 ’ls peus del Senyor mi-
SETCHNE TeL. .. TISeremint mei. 3 BiRl Hgnl

'Barcelona 28 Juliol 75. - '

MopesT Vibar.
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'HANS CHRISTIAN ANDERSEN

Al quatre d’ agost proxim passat mori en Rolighed (en la
casa de camp del comerciant Melchior) prop de Kopenhage
Hans -Christian Andersen, poeta: dinamarques, de -qul’ls
qiientos:han ‘esdevingut bens comuns de tots 'ls pobles
cults. Quatre mesos avans celebra ab honorificas demostra-
cions la setentena diada de son naixement ’vejent:-dmplert
4 sa vellesa ’l desitj de ferse célebre que-tingué quant noy,
puig-ha arrivat & esserho-universalment. - e

Nasqué 'l dos d’ abril de 1805 en la ciutat dOdense, ca-
pital de I’ illa dinamarquesa de Finen, essent fill tunich d’
un pobre sabater y d’ una mare bondadosa que molt aviat
va-quedar viuda. Criat en la pobresa estava degtinat per
aprenent de sastre quant hagués-sigut confirmat, mes se
sentiaab voeacié per altra cosa, volia ferse:célebre encara
que de son prineipi topés ab. dificultats y-pensava que del
Teatre li pervindria la- celebritat. Ab tretse thalers del
Banch nacional, total de sas economias, 'l jovenet que
havia crescut mes de lo gue 4 sa edat corresponia, feu cami
cap 4 Kopenhage, erd I’ any 1819, y ’s presenta al Director
del Teatre real per representar durant la temporada d’ hi-
vern. No fou admés, perque era massa desnarit. La fortuna
] prengué llavors per’l seu compte y I’ hi procura un pro-
tector, que 1’ envia al Gymnas(Institut de 2.% ensenyansa) y
mes endevant I’ hi consegui una pensi6 del rey per fer £0s
estudis, & 1’ Universitat. Alli’]l séu talent natural g’ obri un
cami libre: va despertarsé °I poeta. 'L primer ensaig que
publica en 1828 ab L titol de Fussreise nach dwmager. (Viat-
je 4 peu cap a Amager), gliento satirich-humoristich, dona
I’ entonacié de Bayron v de Heine per primera vegada a la
literatura danesa y promptement s’ and propagant. Dos
anys mes tart aparegueren sas poesias a las que uni des-
prés de poch un segon volum. En un viafje, que feu per
aquesta época cap al Nort d’ Alemania, conegué a Chamis-
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so (1) en Berlin y 4 Tieck (2) en Dresde, que 'l recomanaren
vivament 4 ’1 poble aleman. 'L rey li concedi una pensid
per viatjar, lo cual’l posa en estat de visitar en 1833, la
Fransa, la Suissa y 1’ Italia. Al tornar & sa patria escrigué
1” Improvisator, 0. 7. y Nur ein Geiger,-aixis com tambe al-
guns dramas. . - e - - ;
L’ estimacio general de que era obj ecte no havia d’ esser
rosa sens espinas. La critica I’ ataca fortament y’l mortifi-
ca en sa nerviosa ambicié de-gloria fins & tal punt, que '1s
metjes cregueren prudent prescriure 1'hi que torneés a viat-
jar altre vegada. Era I’ any 40 en que seguint 'l manament
dels metjes, se 'n ané cap a Italia y després 41’ Orient. Aquet
viatje 1’ hi va provar. De retorn a sa patria mes tranguil y
sossegat exposa sos recorts de viatje en lo- Eines Dickiers
Bazar (Basar d’un poeta) y en lo-Bilderbuch okne Bilder (Lli-
bre d’ imatjes sens imatjes). Avans-havia publicat Marchen

. Jir Kinder (Quentos per criaturas) sens cridar 1’ atenci6 d”

(c) Ministerio de

una manera especial, perque la major part-dels giientos
eran coneguts y narrats per boca del poble. Quant 'l poeta
comensa 4 crear per sa propia fantasia, y 4 contar aquellas
veladas y bonicament picarescas historietas, que ara cerco-
lan per tots ’ls paissos v son igualment entesas per tots s
pobles de la terra, es que havia trovat’l camp propi de- sa
activitat. Quant la critica malhumorada arronsava las es-
patllas sobre aquestas menudencias, ‘1s cors infantils, tant
joves com vells havian ben entés ’l tono pla, sensill y pro-
fond del autor. A cada diada de Nadal 'ls'regalaba un nou
quadern, que era tot una preciosa col-leccié en mans dels

(1) Adalbert von Chamisso 6 propiament Lluis Carlos Adelaida de
Chamisso de Boncourt, poeta aleman y naturalista, nasqué al 27 de Ja-
ner de 1781 en lo castell de Boneourt en la Champagne y mori al 21 &
agost de 1838. Emigra ab sos pares 4 Berlin I’ any 1790. Com & boténich
prengué part en un viatje d’ exploracié de 1815 4 1848 en que dona la
volta al mon y era dirigit per Otto de Kotzebue. Publicéd varias obras ¥
son qiiento Peter Schlemikl ha sigut traduhit en moltas llenguas.

(2) Lluis Tieek, poeta y escriptor, nasqué 4 Berlin al 31 de maig
de 1773, morial 28 d’ abril de 1853. Desde 1799 visqué 4 Jena hont s’ uni
ab’ls germans Schlegel. ab Hardenberg, Fichte, Schelling y altres,
passd 4 Italia en 1805, 4 Paris en 1817, 4 Londres en 1818 y després 4
Dresde hont fou nombrat conceller v també intendent del Teatre real.
Desde 1841 visqué 4 Bellm Trarall.i ab 1ﬂ'ua] éxit com 4 poeta, novelis
ta y eritieh. -
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afortunats leetors. Aixis com aquestos qiientos no's queda-
van en sa casa, sino qu’ anavan corrent per tot’l mon, aixis
també ’l seu autor estava casi sempre viatjant; desde 1844
a 1846 visqueé en Alemania, la major part del temps. 4 Ber—
lin y* Weimar; en 1846 per terca volta .ana cap a Italia, en
1847 cap a Inglaterra, en 1849 cap a4 Suecia. En Italia tin=
gué principi Das Mirchen meines Lebens (L. qiiento de ma
vida); en 1848 -aparesqué la novela Die zivei Baronessen (Las
dos baronesas), y I’ epopeya mitica 4 hasver; en 1851 Reises-
kizzen aus Schiveden (Bosqueigs de viatjeen Suecia); en 1855
sa autobiografia; en 1857 la novela Sein oder Nichisein (Es—
ser 6 no esser), y desde 1858 fins & 1861 en quatre petits vo-
Yams Newe Mirchen und Historien (Nous:qiientos € histo-
rias). Després de déu anys de haver fixat sen domicili s
desperta en ell altre vegada ’l gust de wviatjar. Per quarta
volta visita I’ Ttalia en 1861, y I’ Espanya y I Africa:en 1862.
Per aquest temps comensa & molestarlo-una afeccié nervio-
sa; I any -passat encara va fer 1’ ultiln viatje de recreo &
Alemania. La coleccio de sas obras aparesqué en Kopenha-
ge en 23 volums (1853-62); la alemana que ell mateix havia
corretjit se conté en 50 volums (Leipzig 1853-72). Al onse d’
agost pasgat tingue lloch I’ enterro de las :despullas mor-
tals del poeta. Anavan derrera dé 1’ ataut seguint ’1 dol 'L
rey y 'L princep de la corona, ’ls embaixadors de Suecia y
d’ Inglaterra, ’'ls alts magistrats, 'ls representants de las
arts y de las ciencias y molts cotxos de ciutadans. La rei-
na va enviar per posarla & I’ ataut una corona de llor vol-
tada de lliris y la societat d’ -escriptors de Berlin Berliner
Presse tambe regala un altra corona de llor, en la que hi
havia un llas blanch ab aquesta inscripcio:

Du bist ﬂ,i;:}’sé todt: schloss féﬁ!«t}?& Dein Auge s*icis,,' >
Im Kindesherzen lebst Dw ewiglich! (1).

W‘ bt o
L

(1) <No has mort: se tancaren to0s ulls.
En lo cor dels noys vius eternament.»
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AL DEU DE LES ARMADES

Poesfa premiada en lo Concurs de la Societé pour P Etude des Lungues
rowmanes loany 1875.

Ab I’ ardidesa que humiliat &’ aixeca
Mortal lo cor de qui ton Nom adora,
Pobre fill teu,
Eix foch rodant-encés del thra::rne 1 seca.
)" ests serafins I’ amor 1o cor acora,
Mon Senyor Deun.

Duraréd molt ta ira?... Jo de rassa
Vench expedit: si cdstich n’es la guerra
“Del qui pee4, |
Diguesme qué haig de fer? Aeci la massa,
Act la Creu; cathélica es ma terra;
bum Cathala.

Si haig de 1]11}"‘63.1 jo lluytare ab P ajuda
Del Salvador del poble Israslita
Pel Regne etern. L
Del qui’s diu qu’ Es y estat y may no’s muda,
Te de la mort les claus, dels cels que habita
Y del infern.

«Ell luytars ab nosaltres» la fé em vala,
Ab son senyal prou saben com s’hi lluyta
Los Cathalans;
Tota 1’ Espanya seguirs fent gala -
De sa grandesa: si <Al Alarby acuvta’
Ja era 4 les mans.

De gestes de prodigi permetere
Cloriés lo rendiment jteua 1a gloria!
De larahg, -
Assi en la nua espasa tant jo espere
Com en lo cor enDeu y haurd vietoria
Nostre - pend.

Tres voltes arborat o travessavas,
Oh toled4 Archebishe. al que hi brodaren
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Vermella Creu
Pel llarch de la batalla de «Las Navasy:
Tres voltes 1liure als darts, sols s’ hi clauaren
Del pal arreu.

Clavijo y Merida: al lumends prompte
Lo Ap6stol fill del tro guidus, 1’ espasa
Roija de sanch,
Dos cavallers esprits dels Maurs dan compte.
La vietoria 4 Simancas dants 4 casa,
Lla ’1 Soldat Sanct.

Dels cims als valls de Ausena 'l Rey devalla
Comanat que & hauria 4 Covadonga,
Al camp vensut
Ja les sagetes t6rnanse ab la malla
Dels sagetans, pinthi un Lle6, n’ allonga
Baltech lo escut.

Nostre sanet Jordi ens ajuda 4 Valencia
Y la Creu dels Cathdélichs pren Granada
Lluent’ al Cel, £50 -
Mostras, gran Dgu ;Tu sol gran! I’ assistencia
En lo combat: ah! encar una vegada
Lluyvta pel feel.

Tos enemichs &’ aduhen la venjansa
Dant al feel bras divina fortalesa
Tu lo esforsat, |
Tes maravelles canten t’ alabansa,
Deu sol lo bo, inmortal, de rigidesa
Mas Déu irat.. -

Bregue la bestia enlld perque passible
Lo Redemit adoracid li fasse
A Heracli’l Sol, |
Sol Deu totpoderds dins lo impossible
Pot que la Creu com 1’ Area la mar passe
AD ton estol.

En aquell temps Tu, contra ’ls Chananeus.
Fins les estrelles posas en batalla
Del firmament .
Y disparares contra’ls Amorrheus
Pluja de pedra seca per metralla
Los llamps y 'l vent:

Tu, qui gitant espasa matadora
Ques maten fas en mig del Medianita
Los esguadrons,
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Altra fards «legié6 fulminadora»

O les xurriaques cayguen d’ altre Seita
S0’ls gamfanons.

Ara adormit 4 est poble que contemples
Des dalt ton trhone inmens de infinits astres
«Alsaty diusli:
«Alsats vostres banderes que d’ exemples
Prous n’ heu rebuts; via fora 4 llurs rastres:
No 'sjau aei.y

Ta veu desperta al ferre al qui s hi aferra
Qui deslliurar sabere en Alemanya
L’ Emperatriu,
Quis conquestaren berberesea terra
Y les Mallorques, feren la campanya,
Qual recort viu,

Per ton Sepulecre de 1a Terra-Sancta,
Ab gran colp d’ ells, 1o Compte y En Godofre
. Lo de Billg; -
Ta gloria com ton poble aef haix canta
Prega la teua, quan les armes t’ ofre,
Benediceid.

Si dels Romans lo sceptre combateren
Y fins 4 Mureia conquestar anaren
| Terres endins,
Tu sabs, Senyor, si les banderes eren
De nostres quatre Barres que aterraren
Als Sarrahins.

Fos de batalla en mar que retentia
Dels segles en 1a nit per maravella,
Combat naval
- M*aparegué en galees; qui n’ eixia
Enlayravas com 4nima 4 la estrella
Matutinal.

De la Ciutat de Deu och la campanal...
Jo lluytaré pel Regne de justicia
Y de Perdd,
Per la Creu lluytaré, la Sobirana
Qu’ aduins d’ un cautiveri de perdicia
La Redempcié.

Ab fé, virtut, valor, perseveransa
Com servent teu, com digne net dels avis
Jolluytaré
Contra ’ls scients ap6stols de ignoransa
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Y la mentida, contra tants d’ agravis
Fets 4 12 Fe. ' '
Contra la mes greujada tirania
De stulta folla qui ab sciencia nega
De igunalatat,
Contra models v mestres de anarquia
Salvatee v barbara queab sanch ja rega
La iniquitat. .

Guardes entorn la péitria y sols es ouarda,
Res qu" ers abans, gelat materialisme
Sens una Lley,
Desbarrament social que fa basarda,
D’ homens cegats quis gitan 4 un abisme
Sens Deu ni Rey,

Guardas un Cesar superbids deizeble
De intrus Weishaupt en guerra ab lo Vman
De Jesu-Christ,
Degenerades rasses d’ esprit feble
Moribundes vensudes ab desvari
Joyos y trist, . |

De Ministres de Pau adintre reixes
Si no acoltellejats al Saerificl,
Guard del Senyor
Les Verges consagrades que alsan queixes
Llunyes del ¢laustre, guard dolors sens viei,
Plers sens amor;

Ferma lo Temple dansa y espectacle
Sems les sacres Imatges 8’ enderrocan
1’ orga sonant,
N’ es profanada 1’ ara al tabernacle,
Tills de Isaurich les vases sagrats tocan,
Ombra d” Adrian '

Dessobre runes bastia Elia novella
Y en lo Sepulere, Bethlem y al Ca,lvara
Deus erigeix!
Senyor! Senyor! s’obert’ altra cibella?
O quin éngel la trompa va & sonarhi?
Quel temps fineix?...

«Lo poble qui la Lley Sinaica abjure»
Ja en ton Nom los Profetas li anunciaren
A nostra etat:
«Adorars 4 Astarthé, Moloch, Mercure,
Y ell perdrd bens y I’ honra que 1i daren
Y llibertat.»
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Ah, pobres, si ve’l Many, idols de inercia!
Mireu, adoreuli al Labar postremnos
De Constanti.
Rassa enemiga: al Ilum dels Reys de Persia
T’ aterrarém. Firdm! mes defensemnos
Al camp Llati.

Veig ja omplenant ta gloria cels y terra,
Sanct sometent, de celestial centura
Veig: via sus!
Causa es del Déu de les armades jGuerra!
Sacre-Cor val: et te ma embrassadura,
Cor de Jesus.

Cant jo Studita armifer t’ alabansa,
A Tu y ala Verge Sancta Maria
Belicoroés .
Ja em coman per la Benaventuransa:
Tota la gloria dada al Senyor sia
Y 4 mi’l repos.

LILORENS DE CABANYES.
1872,
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NO MATARAS

{A Mox aMICH ExX VICENS ARTEAGA. ]

Algant un Crist, reverent.
Diu lo confés al pacient
Ensemps que ’l butxi g’ enfeyna
Untant Is cargols de la eyna
Pera sorti be del pas: .
Recordat que ’s de Déu lo manament
«No matardsy.

Y mentres la ma del hom
Don’4°l eyna I’ dltim tom:
Menftres fina 1 delincuent
Entre’] burgit de la gent
Qu’ enrotlla’l fiinebre pas.

Ressona del confés la veu potent:
«NO matarasy.

JOoAX Poxs.




LA CORONA DE ROSAS

La nit que 4 son aymador
Al castell va dond entrada
oon virginal front cenyia
Corona de rosas blancas.

Lo dia que 'l mon deixa
Se veya sobre la caixa
La corona d’ aguell vespre .
Ab las rosas desfulladas!

16 Juny 1873.

- ROSSENDO ARUS Y ARDERIE,
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«Comision de monumentos histéricos y artisticos de la provincia de
Grerona.—Breve Reseiia del resuliado de lo visite al Reual Monasterio de
Sante Maria de Ripoll, escrita y presentada 4 la misma por el vocal
delegado D. José¢ M. Pellicer y Pagés.—Gerona: Imprenta y libreria de
Vicente Dorea, 1875.»—Un giiadern de 39 pdgs. ab una lamina.

{

Ensemps qu’ animats del major sgraliiment, lliurém albara de re-

buda 4 la predita Comissié de monuments histérichsy artistichs de la

‘ provincia de Gerona, d’ un exemplar del opiiscul dalt intitulat, que
ha tingut la complacencia de remétrens, aprofitém aquesta ocasio,
sens deixar la ploma, pera donarne compte & nostres lectors.

Tots recordardn qu’ en lo primer certdmen de la «Asociacion lite-
rarie de Gerona» celebrat en 1872, guanya altra dels premis oferts, lo
nemenat D. Joseph M. Pellicer v Pagés, per una Memoria descriptiva
del célebre Monastir de Ripoll, demostrant en vota ella una pacient
investigacié histérica no interrompuda desde llarch temps, un estudi
detingut del monument y una erudicié gens comuna, si be es de dir
qu’ en algun punt mes 6 menys secundari, com & obra humana, dei-~
xava un xich que desitjar (1). La obra fou generaiment ben rebuda,
lo premi se considerd justament adjudicat y alhora gqne s’ admirava
aquest trevall ab gque ’s feu coneixer lo Senyor Pellicer, valguentli lo
titol 4’ individuo corresponent de 1’ Academia de I’ Historia, aplau-
dia tot bon catald rublert de digne entussiasme,!’ amor patri que res-
piravan totas sas planas, com & estel que dreturd I’ inspirada pensa
del antor. |

Aquest mateix es, donchs, lo qui, guiat per aytal amor, que molts
lénen en losllavis y pachs com ell en lo cor, fa poch ha desafiat ab-
negadament divers perills é incomoditats, pera lograr, com ha obiin-
gut, que cessas la profanacié del tan venerable Monastir de Ripoll ¥

(1) En honra 4 la veritat y 4 la justicia manifestaréem qu’ en una
discusio eritica sostinguda en certa societat literaria d’ esta Ciutat, al
temps de la publicacio de 1a Memoria, prenguerem la paraula pera de-
fensaral Sr. Pellicer delaferma diatriba ab que, per rahé de dit treball.
I’ acometé un quasi compatrici seu, fill també de la provincia de Ge-
rona, fundantnos en lo pur amor 4 la terra de que ’l considerabam ani-
mat, pero també denunciarem los aludits defectes, puig altre cosa no
consentia la ingenuitat de nostre carédcter.

(c) Ministerio de Cultura 2005




—

— 209 —

se retornas 4 dita Comissié de monuments de la provincia, deixant
de pertanyer eix antich casal, ahont se agombolaren la pau y la
carifaf, a cap d’ aquellas hosts de fills de la guerra gue matan ab lo
bull de llurs passions, los mes bells recorts de la finada vida de nos-~
tres besavis. _

En lo §. I. de la sua Ressenya esplica dit Senyor las gestions prac-
ticadas personalment 4 dit efecte, devant lo vice-president de la
Diputaci6 carlista y los plausibles resultats d’ ellas. Dona, després,
en lo II. una ideya general dels sepulcres de Princeps catalans so-
terrats a Ripoll, quals restos urgeix recullir, servintli de briijula pera
obtenir la certesa de 1’ existencia dels mes principals uns distichs
llatins del gran abat Oliva, continguts en cert necrologi comensat en
lo segle X y una nota marginal deguda & algun piadés monjo, que de-
tingudament examina y traduheix. Relata en lo III las investigacions
y estudis especials que feu en lomateix sentitsobre la tomba den Gui.
‘re lo pelds, (mijansant lo qu’ apar en dit necrologi aixis com en mar-
tirologi dels segles X al X1) y haportat 4 bon terme, segons se despren
del parrafo IV. en lo qual descriu Ta felis troballa que realisi junt ab
lometje D. Joseph Raguer v 4 presencia del Notari dela vila de Ripoll,
Agusti-Caballeria, de la tomba hisoma d’ aquell Compte de Barce-
lona, ahont hi reposaban sas despullas y las de son primogénit Ro-
dulfo, bisbe d’ Urgell. Exhumadas & inventariadas ab singular cui-
dado ¢ inteligencia per lo esmentat facultatiu, foren interinament
depositadas en dos caixetas, esperant sens dupte lo plausible dia en
que oberta al culto I’ iglesia del Monastir, sian eixas y quantas mes se
recullin, degudament col-locadas en lloch sagrat, al mateix temps
que conservat ab gran zel aquell cenobi per los ripollesos, ja quels
nets agrahits, deuhen sempre lenir 4 grandissima honra, perpetuar

los monuments, que parlan eloqiientment de nostres ilusires proge-

nitors, a la generacions esdevenidoras.

Los dos ultims apartats de la Ressenya, si be digressius, son & nos-
tre entendre, los que mes interés despertan al historiador, acabant
de completarlo un curids apéndix de quatre documents justificatius,
¢o es, dos comunicacions oficials, I’inventari dels restos existents de
las ossas den Guifre y den Rodulfo (2), v I’ acta notarial qu’al efecte
s’ estengué. Una ldmina-dissenyo de 1a referida tomba bisoma, ter-
mena lo giiadern, del qual voldriam transcriure algun fragment,
encara que no fos sino dels des derrers documents pera cabal conei-
xensa dels lectors de La RENAXENSA, empero traspassariam excessi-

(1) jQuan estrany es'qu’ en los sepuleres d’ un comptie-rey v d’ un
bisbe, no s’ hi encontrassen 4 mes dels 0ss0S, sino algun hossi de las
vestiduras que judiquém consumidas, al menys alguna espasa 6 dia-
dema, algun bdeul 6 anell, algun objecte. en fi, que certifigués plena-
ment tan curiosa troballa! | |
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vament los limits @’ est article, breu per sa nataralesa. Finirémlo

prestament, felicitant, ab tot I’ entussiasme que ’ns inspira !’ amor a
Catalunya, al ilustrat escriptor Sr. Pellicer y a la dignissima (omis-
si6 de monuments histérichs y artistichs de la provincia de Gerona,
per lo lloable zel d’ abdos en conservar una de las primeras glorias
histéricas v artisticas de nostra mare patria, la qual els hi quedara

eternament reconeguda.
A. BALAGUER.

Jocus FLoraLs DE BarcerLoxa 1875.

IT.

Poesias liricas i morats.

La idea general de certdmen conté en si la de deber en los cridats
4 dirimirlo, de atendre en cada un dels objectes entre que versa, de
qualsevol especie sian, & duas condiclons de bondat, una absoluta,
altra relativa. No basta’l que sobre tots se ’n destaque un com & me-
llor, per 4 concedirli 1 premi; que si aixis fos, podrian, en poesia,
obtenirlo La kistoria del nssessinat del estorer, per exemple, y en pin-
tura, un quadro d’ aquell Apeles que ’s prometia fer un Sant Antoni
de sa figura si lisurtia ab barbas y sine unaPurissima;no basta, dich,
sino que es precis que, apart d’ aquesta preeminencia relativa, tinga
la preeminencia independent del coteig, responga y consone ab aquell
tipo que en la ment del examinant viu com a terme de comparacié
intuitiu, tipo de formas massa aéreas y contorns massa en bocet per
4 poguer ser realisat, pero que ab la forsa del gust aquilatat en I’ es-
tudi 8’ imposa com & lley al criteri individual, convertit en un d’
aquells cristalls que contorcen y deforman la fesomia com si, tan—
cant en sas facetas la bellesa essencial y verdadera, ja que no poden
ferla visible, mostressen al menos lo que dista d’ ella la bellesa par-
cial que se subjecta 4 sa reproduccid refiexiva.

Per 4 fer, donchs, un estudi complet y conciensut de las composi-
cions premiadas en lo certdmen derrer dels Jochs Florals, convin-
dria poderlas examinar baix aquella doble fase y tenir a la vista las
que & ellas foren posposadas: com aqui, empero, no °s tracta de resi-
denciar los judicis literaris del Consistori, sino de indicar, segons la
propia manera de concebir lo terme de comparacio y & la llum mes 6
menos radiosa del gust propi, si las escullidas tenen la talla necessa-
ria per 4 encabirse sense que ’1 hi vinga ample, en lo lloch que’ls hi
senyala dit Consistori, no ha de fer gran faltaladela apreciacio com-
parativa ab las que han quedat encarpetadas en I’ arxiu dels Jochs,
apreciacié que per altra banda havia de ser de poch interés pera la
majoria dels lectors.
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Tenin: formiada una {ant.alta idea dels premis que 8’ adjudican
anyalment en la festa del primer diumenge de Maig, voldriam ven=
rels tant realsats y que hi anés anexa & fdavor del poeta una tant
merescuda gloria de tal, que si 'l nostre desitj fos lley, hauria guasi
&’ atenye ’l limit de la perfeccié possible la composicié que & tal al-
sada deixessem enfilar; puig prefeririam que quédessen inadjudicadas
las joyas; & ferlas guasardo 4’ inspiracions migradas y fravallosas per
mes que, aixis y tot, se surtissen 6 aparentessen surtirse de la adot-
zenada esfera de lo vulgar. Poesia dgraciada ab premi, en la accepeio
restricta d’ aguest mot, hauria de reunir en brillant consorci tanta
novetat-en lo pensament capital, tanta originalitat en la trama, en lo
desenrotllament y enla consumacio, tanta riquesa en las imatges, tant
caracter per fi, enlo conjunty en los detalls fins los mes minims; gue
fés en son génerouna veritable obra mestra, obra que la literatura
pogués presentar com & model no transitori, y que constituliis per a
ella. y per al poeta que tant brillant inspiraeié hagués sentit, una
gloria que'ni I’ Aristarech mes exigent pogués entélar ab I’ alé de sos
analissis; ni I’ ignorant mes ignorant desceneixe per-la obtusié de
sas facultats perceptivas. En lo que pertoca als accéssits,’alli ’1 camp
mes -ample; alli distincions & faver de la perfeccid. parcial, en lo pen-
sament, en la forma, en’la intencio; fins, si cab, en la diccié- esclu-
siva. iy 1515 6 3 ~

-Sentat aquest precedent, lo lector no se sorpendri-de la severitat
que tal vegada: distingesca en algun punf al présent estudi critich,
que, certament, com.mes s’ eleva ’l t0, mes dificil es gue la veu hu-~
mana arrive a emitir la nota, ¥ mesdiﬁcil que, un cop emesa, la.sos-
tingue sense esfors ni violencia.

~Sialallum de semblant criteri examinem la Cansd dels amcells, de
D. Frederich Soler, flor natural en la coleccié que venim examinant,
podem- afirmar sense vacilacié que no s’ acosta de tros & lo que hau-
ria de ser per d ocupar ab justicia ’1 lloch que ocupa.

- De'la lectura de la Canss ’s despren que son objecte primordial es
contar la historia dels infortunats ameors de wne donzella y v bell
galan & qul un mal fat separa, arrastrantlo & ell & un camp de batalla
hont mor, y a ella sote @’ un silzer &’ wn monestir, que sent lo derrer
suspir de sa agonia y veu exhalarse de sas marcidas despullas I’
anima enamorada, que fuig al cel a juntarse ab son anyorat amich.
Fins aqui la inventiva del autor ha hagut de esforsarse poch, ni pot
reivindicar com 4 mérit imputable I’ aroma de trista tendresa que
escampa producte quasi inconscient la relacié de tant poética histo-
ria, y que constituheix lo mellor encis de la balada. Si en le teixil
de la faula no hi ha novetat, no succeheix altre tant enla manera de
presentarla, en la ideaci6 d’ aquella escena de despedida que prop
de la platza, ans que la luna sortis del mar, te lloch entrel’ oronel
v ’ls demés aucells, pochs moments avans de la partida del primer

34
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en busca de climas mes suaus de primavera; despedida en' que ’s
conla la relatada historia yallras, fotas tristas, cap @’ mZegrzzz La es-
cena es delicada, fendra, ben sentida. F = %3
;Ni qué mes oportid entre aquellas amables criaturas de la natu-
ralesa‘que passanla vida volant, cantant y estimant, que 'l recordar
I” epissodi tristissim d’ uns amors desgraciats de que han sigut testi-
monis.-apotedsis d” un dels sentiments mes purs y mes en armonia
ab lo poétich paper que representan aguells sers en la naturalesa. v
fins, si cab, ab las ideas 6 disposicid d’ 4nim que havian de sentiral
despedirse de son company, tal com los pinta’l poeta? En ‘aquest -
puntno hem deretallar las alabansas que aquest mereix, ni retreure
algun levissim defecte que una critica mesquina pogués trovar tilda-
ble en‘lo que especta & la eleccid dels distints interlocutors en'aque-
lla poética despedida, defecte que podria ser fill @’ un descuyt co-
honestable en 1’ autor, qui, enamorat de la idea, estd en 1o posible
que no atinés en la conveniencia 4’ arrodonir per complet los distints -
detalls que havian de contribuhir & darli forma. Si fins aqui; ‘partint
de la base de que dita idea es nova oblidant que, baix cert punt de
vista, podria ella considerarse no mes que com 'agrupacié-baix un-
plan preconcebut, d’ una’ série ‘de personificacions frecuents en’la
poesia, y sobre tof en la amorosa, en la‘qual ja de molt antich fan
gran paper aucells de tota mena, si fins aqui, afegim., hem en—
comiat ab entussiasme la Cansd; no podem seguir fent igual en
quant 4 la forma estrinseca de la mateixa. La combinacié métrica de
las estrofas es nova y pintoresca, y las consonancias dels catorze
versos de cinch silabas de que ’s compon cada una donan ‘4 la frase
una fecadencia que sona agradablement 4la orella; contribuhint al
efecte total: lo llenguatje, apart de poquissimas construccions irre-
gulars'que poden admetres com &llicencias poéticas, té naturalitat y
ﬂu]ndesa, pero, en cambi, hi ha un. defecte ‘que no podem passar
per alt, y es la disposicié artificiosa y sempre consémblant de totas
y de cada una de las estrofas de la composicié. Cert que 1 artifici
existeix indefectiblement en tota obra d’ art, pero’ es precis que no
aparesca & fora baix pena d’ enlletjirla, com es lleig veure apareixer
per entre °l boix que tapissa’ls pilans ‘de un arch triomfal, las des-
carnadas fustas que forman I’ armatoste interior que ’l sustenta. En
Soler, 6 per una desviacié,—per & nosaltres ho es—de son gust, que
I porta & enamorarse de lo travallat, de lo ingenis, 6 per la facilitat
en versificar que I’ empeny & aixecar barreras- a4 son pes a fi de
Huhir sa agilitat en saltarlas, propendeix no pocas vegadas 4 aques-
ta ingeniositat y artifici en la estructura, que sf seduheixen de
primer moment perque representan una dificultat vensuda, disgus-
tan tol seguit no bé un s’ adona de que la dificultat hi es perque YV
autor ha volgut que hi fos, no perque las exigencias de la obra la
fessen inevitable. Aquella simelria sempre igual, en la contextura
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dels que podriam dir parlaments de cada un dels: actors de son bell
quadro, aquella. identitat de formas que las fa semblar com buyda-
das en un sol motllo ¥ sols divergents en' lo matis mes 6 menos
pujat de son color, aguella repeticié d' una mateixa idea y fins &
uns mateixos termes al final de cada posada, cosas totas’ propias @
una poesia festiva; traheixen massa 1’ estudi ab que han sigut ela-
boradas, 'y dissonan en la martxa:de la composicié, aminorant la
impresié-que 'l poeta vol produhir ab sa faula, ofegada 6 refredada al
menos per la.falta d” abandonament, d’ espontaneitat que porta en
si semblant disposicid estréfica. ' - B

- Dificil ha de ser fixar lo verdader objectiu que’s . proposa ’l Rey Sa-
lom¢ al compondre la admirable inspiracié qune ab lo titol de Can-
tiewm canticorwm figura com & dnich exemplar en aquella antiquis-
sima toya literaria que s’ anomena Vell Testament; manifestacid ori-
ginalment sublime del geni lirich que distingia als nets de Moisés.
;Fou un cant profa, ¢ bé un cant religiés y profétich? No serem nosal-
tres qui-optem perun.dels dos estrems.d’ una manera categérica, per
mes-que, al'considerar que fins en las pocas preduccions hebreas del
tot agenas & la religié hi estampa aquesta:mes ¢’ menos marcat son
peculiar segell, nos inclinem & favor de lo primer,es & dir, & creure
que en lo Cantich dels cantichs lo primordial es lo profa,v-lo acci-
dental aquell iluminat misticisme que ’s deixa entreveure 4 cada
pas en'la execucio: dualisme de cardcter que podrian haver contri-
buhit 4 engendrar, apart dels exemples literaris en que havia formas
son gust, I orgull y amor propidel autor y, com a corolari d’ aques-
tos, lo desitj d’ engrandirlas proporcions d’ aquella Sulamith, pseu-
dénim tal vegada mes é menos pretensiés d’ alguna de las seixania

reynas, vuytanta concubinas ef infiniti numeri adolescentularuim, com

deya ell, ab que distreya sos ocis I’ egregi y no gens esquerp fuuda-
dor del temple de Jerusalem. ¢ -

Empero, sia com se vulga; creyem que ni avans ni ara, y mﬂlt me-
N0s ara que avans, ha de'ser per @ la major part delslectors gran foco
d’ efusions religiosas la pintura que & hi fa d’aquella intensa passio
que atravessa a:salts repetits. desde la terra al cel y desde’l cel & la
terra, y que participa & la hora de las contorsions nerviosas del amor
mes sensual y fins mes las¢iu, y dels pudorosos deliquis d’ un ideal

enamorament que té son cenfre 4’ accié en 1" ardor de las facultais -

mes purament afectivas de la dnima.

Aix6 en quant al original, hont la mateixa incoherencia y vaguetat
que resultan de la intervencié activa y capritxosament alternada del
amat v de la amade, la ausencia d’ un plan regular y 16gich en lo des-
enrotllament, y us de cerfas figuras, tant de diccié com de pensa-
ment, raras;, estravdgants € incompatibles ab lo geni de la poesia
moderna, contribuheixen tal vegada & modificar la impresio emi-
nentment profana que en sa essencia tendeix & produhir, y 4 al-
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terar’als nostres ulls la veritable € inicial naturalesa d’ aquells es-
pansié lirica; que si d’ aqui descendim 3 la imitacié que 'n vulga fer
un poeta modern, qui, per las distintas exigencias de la Musa regnant,
se veu privat d’ aquells recursos, es 4 dir, té de regularisar y afitar
ab mes precisié son plan y té de rebujar certs: ornaments retorichs
sustituhintlos per altres mes en armonia ab lo gust -vigen{, haurem
de convenir per forsa en que, una de dos, 6 careix la imitacié @’
aquell rich aroma que del original s’ exhala, y ’s converteix en un
cant fret de:mes 6 menos sabor. religids, 6 bé té de renunciar a ser
un simbol mistich per @ reduhirse als limits mes modestos de poesia
erotica. Llevat d’ aix6, ’1 Canilicum caniicorwm no pot fer a mostre
entendre sino suministrar, y encara, prévia eleceid feta ab una .es-
traordinaria seyeritat de criteri, algunas imatges y comparacions ab
que embellir una homilia en lo pilpit d’ una iglesia crisfiana. La
raho repugna, en lo temps present, & concedirli cap altre ministeri
religios. 4l :

Del defecte enunciat adoleix lo-Canz de Sulomd ab que ’1 cﬂnegut
poeta de Figueras, D. Anicet de Pagés conqueri en los derrersJochs
Florals lo premi de Fe, 6 sia la viola d’ or. Lio Cant de Salomo esuna
composicié eminentment erdtica, apassionada con una inspiracié de
Byron, sensual com una escena del Tasso, poética com un idili de
Tederit 6 una égloga pastoral de Virgili; tot, tot, menos una poesia,
per la via del simbol, religiosa. En va ’] poeta per & dar semblant
cardcter 4 sa brillant inspiraeid clou lo cant del rey sabi ab un co-
mentari esplicatin del simbolisme resident en los amors d’aquest ab
la pastora, en va escriu las sis derreras estrofas del cant, ornantlas.
ab las galas de saimaginacid-viva, per & desyaneixe la impresié pri-
mera: las tintas ab gue esta pintada la escena que Ia produhi son
massa calentas per 4 lograrho: ella es massa profunda y massa pae-
gana, si cab dirho, per & prefendre despres ab esperansas 4’ éxit
borrarla y convénce 2l lector de que aquell rey es Deu 6 Jesucrist,
aquella pastora tant volguda, la Iglesia, y aquella cabanya hont &’
executa la lasciva escena de passié entre I’ un y 1’ altra, la futura
cabanya peyral de lots los homes. En lo Cont de Salomd 6 hi sobra la
meytat segona, 6 hi sobra la meytat primera: la una y la altra son
entre si incompatibles, defecte inevitable en que havia d’ incorre qui.
impresionat per la lectura del Canticum canticorum, prelengué, no
imitarlo ni parafrasejarlo, que ni imitacid ni parafrasis es del mateix,
com sembla pretendre la Memoria del secretari, la poesia en ¢uestio*
sino inspirarse en ell, aprofitar los elements poélichs de que esta sa-
turat y escriure ab semblant base una composicio de gust y estil
modern, ques’ adaptés a las exigencias dela moderna poesia, tant in-
mmpatibla ab la disposicié y cardcter d’ aquella admirabilissima ins-
piracio hebrea.

La representacio de lo ideal per medi de lo corporal, aprnﬁtant los

5
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punts de contacte que entre I’ ur y 1’ alire existescan, ‘es la férmula
del procediment poétich, com la idealisacié de lo material dintre de
certs limits es la férmula de la'poesia. La alegoria y la personificacié
son per aixé mateix recursos de que frecuentment usa ’l' poeta. Si
personificar & Jesucrist en un amant librich y 41a Iglesia en una des-
envolta pastora es inconvenient y forsat, perla antinomia irresolu-
ble dels dos estrems, no ha de ser:tal, com no ho es, la ‘personifi-
cacio de la fantasia, d’ aquesta facultat creadora que: palpita ‘en lo
cervell. huma y es la manifestacié mes grafica de la espiritualitat de
sas facultats intellectivas, en una dona, en una ardent enamorada
que acut 4 las citas demitja nit quelidona 1rl pﬁeta 3, ubraﬁsantse ab
ell, abduss BIllﬂjTﬂll (54555 ] - | LOiuingiu IR HEALe
cami del cel, vers la bellesa ignota

hﬂns ca,vallers en un cumell que buta ,
¥ que renilla y trota
sentmt lo fr ech d’ uns eslaernns de fﬂﬂh

-

Tal es la sustancia de la puecm d’ aquell titol, Fa;amsm ab que
Sr. Reventds Gﬂnsegui '] primer accésit 4 la Flor natural. Per & dar
una idea al lector de sas qualitats literarias, nos bastara reproduhir
los termes en que consigna’l Judlm format d ella, per boca del Se-
cretari, 1o Consistori que 1a premia. Sa elevada concepeio, ¢ din aquest,
la originalilat de moltas de sas imatges per mes que sia de planye
que no totas unescan & lo atrevit de son volla -escrupulositat de la
sua exactitut, son to sostingut sempre y la’ destresa del poeta en
encadenar ab los enmsﬂs de la deseripeid *Is Es}}arjﬂs hrmhs de son
cor, son las rahons que pledejaren & favor seu, ab éxit, per & gque li
fos adjudicat lo citat primer accésit. Deplorem que °l natural desitj
d’ abreviar sa relacié critica privés al autor del precedent Jﬂdlﬂl de
concretar meslo carrech d’ inexactitut enlasimatges que fa al poeta:
nosaltres no hem sabut veurel fmldat si bé que aquesta dwergenc:a
pot ser filla de una nocié diferenta que tmgue.m de la latitut que pot
concedirse 4 aquella fi gura retorica. Aixis, nosatenim umcament alo
del atrevimenten son vol, que, carL atrewdas sen ala par que bri-
Hanis, Imﬂt_] es cnm Ias de "

] Simoun 1~ed1-ecantae
ignal que: una ser pent en 1{} deser '
1.8 -:-._EL mar ab sa pla.ua.-crestallma 3 TG
y I’ ona que hi camina {13]
com trista imatje del juheu errant:

y las que engalanan 1’ estrofa final, que es d’ una suavitat encisadora:
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Posa en_mos llabis sempre aquella bresca
qne ‘m va adormint.guau; .. . -
.. Jon sempre la ramor de palmes fresca.-
=D que 'm diu que quan ﬂnesca
4 la. umhra d’ un 11&1*&1- tr nbare pau. "

Per sas 1matjes PEr S0s pensaments,. per la umtat no- mberrum-
puda de son to. ¥ per:son acert en la imitacidé d’ altras poesias deben
catalana. escola, com diw la citada Memoris, meresqué ’l segon ac-
céssit & la Flor natwral la poesia del Sr. Coca 'y Collado, De sol ¢ sol:
Son mérit, mes que de conjunt por dirse que es de detalls, v, cer=
lament, alguns n’ hi ha, en especial en la segona part, que avaloran
nutahl&ment la composicié. Per via d’ exempley per:a daral lector

que no la conega alguna mostra de la poesia del Sr. Coca, citemns
algun fragmeui. escullit al atzar. s

De prop meu miro la ditxa ~~ ° Mon pit apar una cova

com un sol encés y clar: i A lmnt son niu las serps hi fan.
mes quan vaig per acostarmhi ¥ per eriar las petitas
se ‘m posa un nivol devant. ~ xuclan las grossas ma saneh. .

; La fel que he beguda es tanta .. Primavera de ma vida, -

' que i’ gust trovo ja amareh, pl‘llﬂ&‘i’&l‘ﬂ que te’n vas, _.

‘ fins la fel t€ sa dolsesa * - ° * = "'pelg pochs jorns que t’ he tmﬂ*uda,

si’l eor s hi va acostumant..... - pr-:::-u que ’t plurare molts anv '

No’s quemam g! Deuheb arquer de que 100 s pawuas tmhut a Edb
aras en lo certamen literari dltim: 4 la vista tenim una altra compo-
sicié que ab lo tilol d’ Amor apareix suscrita per Dol ascinto Torres
v Reyaté, y nbtmﬂ‘ué ‘% segon accéssit al premi de Fﬂ( ). No 8’ assom-
bre ’l Iactur del precedent parenteszs, que mes nos assnmhrem nosal-
tres al veure classificada com & poesfa religiosa 6 moral 4 una poesia
que sols recorrent una traj ectoria emdlabiadamant pamhuhcﬂ pot re-
bassar los limits racionals d aquells géneros. Si duas 6 tres. alusions
incidentals al Amor absiracie que gravita cap 4 Deu, si_la impresié
de cert cardcter idilich 4 la pintura de la vida que ab sa estimada
anhela fer lo poéta, hastan. pera calificar de religiosa una composicié
destmada a cantar al amor en coneref, .confessem paladmament que
en lo mon ]:teran actual no existeix 1:1 irreligiositat que molts supo-
san, puig admesa semblant regla d’ apreuac:m no hi ha poeta dels
qui escrinhen d’ MOT—y 10 hi ha qui se ’n descuide—que no tinga
plenissima opcié 4 una cadira en lo Paraninf celestial, al costat dels
mes macerals anacoretas.

Per lo demés, la poesia del Sr. TDI‘I‘ES té quah[,dts I‘EEGIﬂdﬂﬂhlBE de
forma, de las quals podréd dar una petita idea la clta del parell d’ es-
Lrofas que a continuacid transcribim.:

De la nit la regina
1o nostre apartat nin vetllara I'lllldd‘.
: veurémla que camina
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ST, %6 _ 'eom verge-desvalguda i
20t oL lene s Aueanyora amors y va pel cel'perduda:.;
s i .Y contarém la vida  zpagibiges ¢
.%o, Perlos viatges anyals de la aureneta; .,
. pel temps que en la florida
| _ vorera del riu quieta . o
. lorossinyol festeja 4 sa aymadeta.

~La tnica poesia, donchs; ben'clagsificada. al entendre nostra’ en la
seccil de'poesia religiosa 6 moral, es o Reculliment del citat Sr. Pagés.
agraciat per ellaab1o primer aceéssit 4 la' Viols @“or que se n’ havia
ja anteriorment endut ab lo Cant de Stlomd. ;Se *nsvol passar la frase?
Lo Reculliment es una oracié mental, en 1o bon sentit del mot, péro
oracié mental'hontlasconsideracions que s’ aduheixen pera provar lo
norés del home yla necessitat que té de confiat en que esta'vida terre-
nano-es sino un pont bambolejant sobre I’ abisme delpecat que mena
a unaterra'de promissi6, terme definitin del esperit, duhent cubertas
sas formas descarnades’ab la noble tiinica de la imatge vigorosa, de
la“imatge ‘admirablement grafica, que ‘enmanlleva doble valor 4 la
severitat del estil, 4 la relativa duresa del vers, no exent per aixé d’
armonia; ¥y & la sobrietat oportuna y ben ensopegada concisié6 de la
frase. Semblants qualitats fan del Reculliment une de’ las “composi-
cions mes ben: colocadas dél volum que *ns ‘ocupa. L T e
Arrivem ja al final del present estensissim article critich, puig falta
sols'peria completar I’ exdmen de las poesias que ab ‘mes 6 menos
propietat ferminolégica hem agrupat baix 1 épigraf que ho es del
mateix ‘ocuparnos, de I’ Heren, de D. Joan ‘Baptista Ferrer, premiat
ab 1o llorer @ or que costeja la Diputacié de ‘Gerona, 'y de “Nostre
teinps, accéssit al premi, tampoch aquest any adjudicat, que ve ofe-
rint desde I’-anterior'd la mellor epistola’ satirica moral, 1a Societat

«La, Misteriosaly. = -0 | _ -

«Pintura ‘animada, vivesa en'‘la descripcié, coneizxement de nos—
tras'costums, tendresa y suavitat en 'tots los tochs y un flayre tant
casold com ingénuament poétich, presenta tot“a la hora lo quadro
distingit (L Hereu, del Sr, Ferrer) que sobressurt tamhé per 1 atinat
us del llenguatje, que ni cau may en lo vulgarisme, ni paga 1o mes
remot tribut al'artifici.y’ I BAEE A3r 3 . yimy

Aquesta es'la opinié del Consistori que 'ns estalvia ’l ‘travall de
darli forma &1a nostra que coincideix ab aquella. Y aqui 'n va un tros
que dara una idea del tot de tant simpatica poesia: ' |

-

Las mares quan van 4 fira, sobre saraus y festeigs
icom llambregan entorn d’ ell! per caure com qui no hi toea
Finsalguna dant la volta sobre una filla que té:
fa com qui @’ etzar lo veu | que un bon partit per las noyas
¥V escometentlo riallera no es per fer lo desentés,
Ii parla del masy ’1 temps. ¥, tractant d’ aixd6, las mares
girant després la conversa ifiguréu ’s que no han de fer!
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1.’ autor de la Eypistolo ¢ Guillem que da per titol Nosire temps, no
es lo poeta jeremiach que, posant los ulis en blanch y alierat lo ros-
ire per las estudiadas contracc¢ions d”un dolor d’ escola, suspira a
raudals la anyoransa de'un temps que aixis maieix, plore 6 no plore,
no ha de descotxar lo sudarf pesant que ’l reté inmévil en son 1lit de
mort; ni es tampoch lo profeta del esdevenir que, contorcentse com
una epiléptica Pitonisa, evoca d’ entre las boyras de 1’ endema pers-
pectivas brillants, y vaticina auroras novas.de dias d’ un g0oig incom-
patible ab. 1o que es fnnamental en lanaturalesa humana; es-tant sols
I’ homesensat, I’ home préctich, I’ home de recte criteri que gira a son.
voltant la mirada, y ab I’ escarpell del sentit comi observa la época
en que viu, las’ personas que ’l redejan, los fets que de ‘la una y dels
altres son caracteristichs; y de semblant andlissis deduheix com a
smte'-‘-sm filosé6fica que sino es.or iol Lﬂ que lliu, tampoch deixa d’:
haverhi cosas que en realitat ho.son, que al costat de censurables vi-
cis medran y prosperan virtu ts fecundas en bé que al costat de grans

nassas opacas resplandeman grans massas de materia lluminosa € in-

candescent com en lo sol; y ab aguesta conviceié increpa als qui per:
espem_t de sistema 6 per una passié ridiculament pueril ¢ per una.
cobardia. afemlnada no tenen per la época ,ni per las personas, ni
pels fets, a la hﬂra que aprufitau sas ventatjas, mes que paraunlas. d”
1rrac-unal escarni y vilipendi, 6 sentiments de innoble por. - .

Lo tema, com se veu, trascendem 4 article de peridédich 6.4 ca»p1-
tol d’ un llibre de ciencia social, ¥ per lo mateix lo.gorch del prosafs-
me amenassava ab engﬂhrsa la - inspiracié, -poética que a-tant drida
materia volgués dar calor. Aquella, empero, selva 'l mal pas: la forma.
ﬂplstﬁlar en que esplana son pensament lo poeta, la naturalesardelas.
nhsewac:mns que aduheix per 4 esplicarlo y apoyarlo, I’ encadena-
ment ab que se succeheizen las unas 4 las altras, y mes que-tot, la
expressié y pintoresch graﬁmsme de sas locucions y de sas imatges
vestidas ademés ab un estil seré y templat tant exent de construc-
cions enfaticas com de frases rastreras, poetisan en quant es PﬂSEiblE
la idea del autor y distingeixen sa laudable cﬂmpusiﬂié moral. _

Prou per ayuy si es que no ja massa. En loniimero vinentnos ocu-
parem de las poesias- ‘histéricas que figuran en. la. Gltima publicacié
del Consistori dels Jochs Florals, per & concloure del tot en lo inme-
diat segiient-la série d’ articles de que aquest-es lo segon, examinant
las produccions dramaticas y las narracions en prusa que en aquell

se conienen.
J. SARDA.
CSequive. - 1.
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Proximament veura la Hum en Avinyd un volua de poe-
zias de Frederich Misiral titolat Zis Isclo 4’ or, editat perlo
conegut poeta llibreter Roumanille,

Dias passats 8’ estrena al Prado Catald lo drama en tres
actes Ferida al cor, original del aplaudit actor D. Gervasi
Roca. En aquesta pr ﬁducmé lo Sr. Roca ha demostrat grans

-quaht&ta, que aprecia ‘I puablich pl‘Odlﬂ'&ﬂﬂl '1s aplausos,

axis com als demés actors que I’ acompanyaren en la per—
fecta execucié de I’ obra, en la qual per obsequi al autor
prengue par’c la 111‘513111 ﬂ'1da &Ctrl:: Srta. Béﬂblﬂﬂ P1

Apk &udlm com se déu lo dEpr‘EHdlmEHt de la Societat
que acaba d’ adquirir lo Convent de I’ Ensenyansa, al cedir
a la Comissié de Monuments d’ aguesta Provincia tots los
objectes de valor argueolégichs que ’s tz'obm al vcnﬁcav
1" enderrocament d’ aquell.

Han sortit a casa Verdaguer las Cobles [eies e novameid
sobre la justicia ¥ ciruel mort & Aptoni Roca, escandalitzador
de tste, Catalunya: y 1@ de son Companiyo Sebastid Corts, Gue
forma part del Romancer que publica D. Marian Aguild.

Lo acreditat periddich «El Ramilletes ha donat com a re-
g2lo 4 sos suscriptors, una col-leccid de dansas americanas
tituiadas: Ecos de América, fetas perlos coneguis pianistas
americans, senyvors Obradors, Tavarez; Gibert, Astol y Ve-
ra, algranas d’ eilas molt ben ritmadas y de bonicas formas
meloédicas.
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La Jlustracion Espanole y Awericane acaba de publicar
en los ntimeros 8 y 15 d' Agost prop passat, un notabilissim
estudi degut 4 la ben tallada ploma de nostre intel-ligent
amich v colaborador D. Joseph Puiggari, y titolat Barcelo-
wa donwmentel en que’'s’ ocupa successivament de tots los
monuments artistichs qu’ enclou esta ciutat, desde los temps
mes antichs fins al present segle. ;Deu li pach ab amor los
xamosos fruits qu’ ab son estudi regala & sa patria Ca-

yvlunyal ' '

%" ha estrenat al Odeon un drama catala de circunstan-
ciag en 4 actes titolat La Sew de Urgell.

Retorném 4 la il-lustrada, Reth& de Coimbra «0 Tustitu-
;‘u:s} la mostra d’ agrammeﬂt que 'ns envia per las-constants
isitas que tenim & gran honor ﬂorre':péndreh y després de
recomanaﬂa en general 4 tota persona instruida y aymant
de la nacib portuguesa & qui volém com a germana, femho
molt espeﬂialment dels Estudios philologicos de J. ¥. Gon-
galves Cardoso qu’ ab gran seny reconeix I’ origen divi de
1a paraula y proba aprés ab la comparacid dels idiomas he-
braich, syriach, arabe cophta 6 egypki, grech, irlandés,
sclavon, armeni, gedrgich, sangerit & nagari y tahnﬂu ¢

talinga, 1’ unitat primitiva del llengnatge.

En la botiga d’ argenter del Sr. Onds hem tingut ocasio
de veure quatre joyas fabricadas per aquella acreditada
casa, ¥ destinadas com 4 premis pera 'l préxim certamen
de 1a Academia Bibliografica Mariana de Lleyda. Consiste-
xen en una lira, una ploma, una bandola y una citara, to-
tas 4’ argent, portant ademés la ploma un llas d’ or ahont
s’ hi llegeix lo nom de !’ ingtitucié. Lo delicat de 1’ execu-
16, la hellesa dels detalls v sobretot la veritat ab que res-
pectivament imitan aquells objectes, fan de las indicadas
joyas una obra verament notabie que acredita una volta
mes 4 lacasa Ofids, y honra al artista que las ha treballadas.
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~Ab regularitat y ab acceptacié cada dia major contintia
publicant la acreditada casa Espasa ySalvat, la col-leccit
de poesias catalanas de D. Frederich Soler. La bondas de'la
edici¢ y lo ben dibuixat dels grabats fan 'que’mﬂlf be ’s pu-
ga cornparar ab las obras de mes hﬁﬂ que s pubhﬂan .ed es-

'H‘&H ger.

=

Ei ‘"‘*IJ.I‘HH.P}. del numerg 3‘3' del populai SEtH}ﬂJdI‘l };ﬂ: }.,f-::.r.-:-
dera Catales it es lo segiient:. .-
_Girona, per Joseph Fiter é I;sg'Zear —'-LIEH‘BH[L&:: del travall,
per Antoni Careta g y Vidgl.—Entre dos vins, (traduccid); per
Ewrich, Fraico—Poesias: Amor, per Jictor Balaguer.—La
rosa de::fuliada per J. Maria C’adﬂZam —Novas. Llhta de

snseripeid per las Tmtuﬂas del Tapnr ﬂ,sp?*es.s

La Academia de Bellas Arts ha encarregat al jreputat es-
criptor En Francisco Miquel ¥ Badia lo discurs necrolégicl
pera la sessié que 4 la memoria del inmortal . pintor catals
dedica aquella il-lustrada corporacio.

'
-

Quedau 1EIIHP1‘ESDS 10:1 nimeros 1 del prlmer Y 1 del any
segon y dinire pochs dias, ho quedarin los demés que gue-
dm an agotats. Los suscriptors & qui falten poden recla—
marlos a esta administracié que ’Is servird puntualment.

S' han entregat ja a 1" estampa molts dels originals del
Calendeii Calele que anyalment publica D. Francesch Pe-
lay Briz. La impresio creyem quedara llesta per tot 1o mes
d’ Getubre. - |

Se °ns ha dit que dintre pochs dias sur tird un setmanari
humoristich titulat Za gorra de cop. Li desitjem llarga vida
Ja que ve en I’ estudi de la prenpsa catalana & propagar la
llengua patria. |
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Se 'ns.demana per perscna autorizada I’ insercio de la se-
giient rectificaci¢ 4 alguna idea continguda en lo anterior
article bibliografich del Sr. Sard4, scbre lo. volum dels Jochs
Florals d" enguany... | -

«Sense. dir res subr ’l=~ e.}mm worts d g a:;n wdfz, JEL que
es una apreciacié del articulista, que valdra mes 6 menos
en lo concepte dels qui assistiren & la ltima reuni6 de Se-
nyors Adjunts, ni sobre lo referent al deute que, segons lo
firmant del article, t& contret lo consistori ab lo Sr. Aules—
tia, premiat antany PEr S08 Quadios de kistoric catalana, 5y
mantenednr énouany, ja que ‘I mateix Sarda regoneix los
motius de delicadesa, que poden haver nbhﬂ'a’s als mante—
nedors actuals & no satisferlo, es impossible passar per alt
la afirmacité que sembla establirse en I’ indicat article de
que 'l Consistori haja aplicat & gastos corrents lo fons de
reserva que queda del anterior exercici, 4 fi de poder donar
un volum tant nutrit de materia com lo d” enguany.

Pera evitar judicisinexactes, es precis fer constar queno
sois'no ha tingut lo Consistori necessitat de fer us d” aque-
lla suma, sino que dels ingressos, ordinaris després de ha-
verne cubert tots los gastos; 1o de impressié del volum in-
clos, espera poder deixar una suma tal volta magm que la
del any passat, que ’l Cns de Adj unts aphcat aalo que cre-
ga mes convenient».-
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